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Lock Screw 
Shaft
Lock & Release  
Mechanism
Lever
Mounting Holes
Base Plate
Bars 
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Tornillo de bloqueo 
Eje
Mecanismo Bloqueo y 
Desactivación
Palanca
Orificios de montaje
Placa de apoyo
Barras
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Vis de blocage
Manche
Mécanisme de verrouillage 
et déverrouillage
Levier
Trous de montage
Plateau d’embase
Bras de levage
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Mounting
Montaje
Montage 
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6 Nm / 
4.4 ft lb



Lift Mode
Modo de elevación
Fonction “levée” 

<
150 kg
330 lb
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Controlled lowering
Descenso controlado
Descente assistée

Pump left ‘Quick  
release trigger’ for  
controlled lowering
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”Activador de desactivación 
rápida” para descenso  
controlado en bomba izquierda

1
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1

2

3

1

1

2
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Levier gauche:  
déclenchement rapide pour  
une descente controlée
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Full Release
Desactivación completa
Relâchement comple 

Press down and 
hold right ‘Full  
release trigger’
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Presione hacia abajo y  
sostenga el “activador de  
desactivación completa” derecho
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Appuyer et maintenir  
enfoncé à droite pour  
un relâchement complet
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Use as a clamping tool
Utilice como herramienta de sujeción
Utilisation comme outil de serrage

Remove Lock Screw
Press and hold the 
right trigger. Pull out 
the shaft
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Retire el tornillo de  
bloqueo
Presione y mantenga 
presionado el activador 
derecho. Saque el eje

1

ES

2

1
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Retirer la vis de verrouillage
Appuyer et maintenir  
enfoncé le levier droit.  
Retirer le manche
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Fully insert the shaft 
from the other side 
while holding down 
the right trigger 
Release the trigger and 
attach the Lock Screw
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Inserte por completo el eje 
desde el otro lado mientras 
mantiene presionado el  
activador derecho 
Suelte el activador y coloque 
el tornillo de bloqueo
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Insérer complètement  
le manche de l’autre  
côté tout en maintenant  
le levier droit 
Relacher le levier replacer  
la vis de verrouillage
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